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Pourquoi un guide sur lesbonnes pratiques ?

Leszonesnon agricoles,c’est-a-dire les espaces verts ( massifs floraux, arbustifs, ter-
rains sportifs, parcs et jardins ...), les voiries, doivent étre entretenues aux yeux du
public pour des questions d’esthétisme, de sécurité,de bien-étre de la population.

Les produits phytosanitaires (herbicides, insecticides, fongicides...) sont utilisés en
zones non agricoles pour limiter la prolifération des herbes, pour lutter contre certains
ravageurs ou maladies des plantes.

L'utilisation de ces produits, quoique répandue, n'est pas sans risque, pour la santé de
I'utilisateur et pour I’environnement :ils peuvent étre une source importante de pollu-
tion des eaux.

En 2000/2001, le G.RA.PPE* Nord Pas-de-Calais a lancé un diagnostic régional**
des pratiques d’utilisation des produits phytosanitaires en zones non agricoles aupres
des communes, de la DDE, des sociétés d’autoroute, des golfs, des prestataires en
espaces verts...

Ce diagnostic a permis de mettre en évidence des erreurs de pratiques ou des négli-
gences dans l'utilisation de ces produits, et de relever un besoin important d’informa-
tion technique et réglementaire.

Ce guide technique souhaite répondre & vos nombreuses interrogations. Il a pour
objectif de vousaider dansvotre stratégie de gestion desespacesnon agricoles,et plus
spécifiquement sur le theme du désherbage.

Il se veut régional et général, méme si tous les professionnels en zones non agricoles
n'ont pasles mémes préoccupations ou objectifs.

Aprés une partie consacrée a la réglementation, ce guide rappelle qu'il existe des
méthodes alternatives au désherbage chimique. Certaines sont classiques et connues
des professionnels,d’autres sont nouvelles, et encore expérimentales.

Si, apres réflexion, vous décidez d’utiliser des produits phytosanitaires, reportez-vous
aux conseilsde bonnes pratiques,en n'oubliant pas de réaliser un plan de désherbage,
et de protéger votre santé et I'environnement.

Ce guide liste également des exemples de formations continues proposées sur les
bonnes pratiques, et des adresses utiles régionales.

Le comité de pilotage du GRAPPE

* G.RA.PPE Nord Pas-de-Calais: Groupe Régional d’Actions contre la Pollution
Phytosanitaire de I'Eau Nord Pas-de-Calais. Ce groupe a été créé en 1997 sur demande des
Ministeresde I’Agriculture et de I'Environnement, et sur instructionsdu Préfet de Région. Il
définit, propose, accompagne lesactions préventives et correctives contre la pollution des
eaux par les produits phytosanitaires.

** Réalisé par la ERED.EC. Nord Pas-de-Calaisdansle cadre desactionsdu G.RA.PPE.
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Chapitre 1

L'eau dansle Nord Pas-de-Calalis,
une ressource a préserver

_—

La pollution de I'eau par les produits
phytosanitaires: un probleme d'actualité

Lanorme de potabilité de I'eau pour les produits phytosanitaires dans
les eaux destinées a la consommation humaine est de 0,1 ug/l pour
une substance active (Directive n80/778/CEE).

Cette norme correspond au déversement d’'1 seul gramme d’une substance
active dansun fossé d'1 métre de large sur 10 kilomeétresde long !

Danslarégion,96% de nosressources en eau potable proviennent des
eaux souterraines.

D’aprés des analyses réalisées par I’Agence de I'Eau Artois-Picardie de
1998 & 2000 sur les eaux souterraines régionales, le seuil réglementaire
de 0,1ug/l a été dépassé sur plusieurs points de contrbéles de la qualité
de I'eau brute.

Les molécules analysées sont des triazines (atrazine, désethylatrazine) et
desurées substituées (diuron ,isoproturon).

L'Institut Francais de I'Environnement* (.LEEN.) a également misen évi-
dence en 2000 la présence de molécules phytosanitaires dans les eaux
francgaises (superficielles et souterraines) a des teneurs susceptibles de
perturber le milieu ou de dépasser la norme réglementaire pour la pro-
duction d’eau potable.

* "Lespesticides dansles eaux Bilan 1997-1998 réalisé en 1999 " Etude et travaux n29 - Institut Frangais de I'Environnement
(2000)
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Réseau patrimonial de la qualité des eaux souterraines

DUNKERQUE
Pesticides : valeurs moyennes 1998-2000

.
BOULOGNE SAINT OMEE

SURMER

DOUAI

VALENCIENNES,

AVESNES SURHELPE

LEGENDE
e Triazines non détectées (< 0,02 pg/l)
Triazines détectées mais inférieures a la norme N
o Dépassement de la norme en triazine (>0,1 pg/l) o o
@ Dépassement de la norme en urées substituées
(diuron et isoproturon) S
NB :Triazines = somme atrazine, désethylatrazine Mission Eau Potable : Décembre 2001

Pourquoi retrouve-t-on des molécules
phytosanitairesdansl'eau ?

Il'y a deux typesde pollution :

e la pollution diffuse

- Lorsde I'application des produits,une part des quantités appliquées
se dissipe dans I'air,I'eau, le sol.

- Ce type de pollution est d0 a I'entrainement des produits épandus
vers les eaux souterraines ou superficielles, sans qu'il y ait d’erreur de
manipulation de l'utilisateur.

- Différents éléments entrent en jeu : les caractéristiques propres au
produit,les mécanismes de transfert,les interactions entre le milieu et
la substance active...

- La pollution diffuse peut étre aussi provoquée par une mauvaise
application du produit ou un mauvais réglage du pulvérisateur.
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e la pollution ponctuelle

- Hlle est due a des difficultés de manipulation des produits ou a des
erreurs de pratiques de l'applicateur  avant ou apreés le traitement
(vidange de restes de bouillie sur une cour...), ou encore a une mau-
vaise gestion des emballages vides de produits.

- Les effets de ces contaminations peuvent étre immédiats (mort de
poissons,fermeture de prises d’eau...).

Les utilisateurs de produits phytosanitaires sont diversifiés:
lesagriculteurs pour protéger leurs cultures, les particuliers pour entretenir
leur jardin, et aussi lescommunes et toutesles structures qui ont a entrete-
nir des espacesverts,desvoiries...

Qui utilise les produits phytosanitairesen zones
non agricoles ?

— Lescommunes (entreprises, hopitaux,
— Les DDE, les Conseils universités...)
Généraux, les sociétés d’auto- — Lesgolfs
route,la SNCF..qui assurent - Les prestataires de service en
I'entretien desvoiesde trans- espaces verts (entreprises pay-
port sagistes, Centres d’Aide par le
— Lesstructures qui ont des Travail).
espaces verts a entretenir oo

Sur quel type de surface ?
 lesespacesverts « les voiries

- parcs, jardins - trottoirs
- massifs de fleurs,d’arbustes - caniveaux

- terrains de sport - chemins, routes, autoroutes...
- parcoursde golf...

Pour de squestions...

» d’esthétisme : entretien du cadre de vie (parcs, massifs, abords de
béatiments...)

» de sécurité : désherbage des voiries, pour assurer une meilleure visi-
bilité pour les véhicules...

» de santé publique : préservation de la salubrité des lieux

«de concurrence des adventices avec les plantes ornementales en
place...
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Pratiques phytosanitaires: principaleserreurs

a eviter pour préserver I'eau s
S

Enquéte réalisée auprés de différents utilisateurs de produits phytosani- Q
tairesen zonesnon agricoles (2000/2001) 5
bre ombre Taux de retour %

d'envo de reto En % =

Q

1550 290 19% =

42 11 26% 1%

©

Paysagistes 149 20 13% ©

Golfs 25 7 28% ('.)

(<)

Cimetieres paysagers ©
o 4 4 100% h

militaires a
Colleges, Lycées, 19 =
o 100 I~ 19% ©
Universités dont 9 qui traitent o

P 00 21 219 %

Hopitaux ! dont 6 qui traitent e T
Organismes (DDE, B %
Conseil Général, société 11 (plusieurs unités 45% 'g
d'autoroute, VNF..) par organisme) P

(<)

|

e Le local de stockage

% de cas ol le local est aéré, hors gel et fermé a clef
100 %
90 %

80 %

70 %

60 %
50 %
40 %
30%
20%
10%

0%

En moyenne la moitié deslocaux de stockage ne sont pasconformes
(aéré, horsgel et fermé a clef) !

A proscrire pour le local : grenier, cave, véhicule... !
Ne passtocker les équipementsde protection dansl e local de stockage

9



» Equipement de protection

Elémentsde protection disponibles pour les applica
(moyenne)

teurs

100 %

90 %
80 %
70 %
60 %
50 %
40 %
30%
20%
10%

0%

S
< 5€

o rY @Vél

Présde la moitié desapplicateursn’ont pasa disposition de combi-
naison et de lunettes de protection !
20 % n'ont pasde masqgue !
e Devenir desemballagesvides
19 %

12% = Misaux ordures ménageéres
m Déchetterie
m Brilés

o Réutilisés

9% 60 %
20 % environ desemballagesvides sont brilés!

* Devenir deseaux de rincage du pulvérisateur

@ Cour d'atelier

@ Aire aménagée
(de lavage...)

O Chemins/fossés
@ Caniveaux,égolts

50 %
40 %
30 %
20% —
10% —
0% —
S
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En moyenne, un applicateur sur cing vide leseaux de rincage du

pulvérisateur dansla cour ou sur une aire delavag e desvéhicules!
Quelques-unslesvident directement dansles égolts

ou lescaniveaux !
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e Devenir desrestes de bouillie

0 En moyenne, 33 % des applicateursgardent leursres tes

100 % o
90 % @
80 % 8
S
70% =
60 % §
(]
50 % —
40 % 8
30% | o =
§9)
20% | i T
10% | i ®
o
0% | )
S &
R R S A o
S QQQ & o & &0 (7]
@el’ s 5 T S S o 4
N & & & s o
< S «“ o :
o) (_pg(\ oS (o) & m Gardés S
o (P\\'@Q @ Cour d'atelier —
Qc“’o @ Aire aménagée o
O (de lavage...) Z
O Vidés sans dilution O
sur le lieu de traitement _—
%)
c
=
de bouillie pour un prochain traitement. La bouillie perd S
sesqualitésau fil du temps. 8
Quelquesapplicateursdéversent leursrestesde bou illie |

dansla cour de I'atelier, sur I'aire de lavage des véhicules...
Ce sont des sourcesde pollution !

Comment agir ?
Il n'est pas simple de dépolluer une eau contaminée par les produits
phytosanitaires.

Des systéemes de traitement existent (charbon actif, membranes...) mais
ils sont coteux.

Attention
au prix du metre cube d'eau !
Une nappe d'eau souterraine contaminée I'est pour|  ongtemps!

=) D’ou I'in térét d’agir en prévention !

En suivant la réglementation, en utilisant desméthodes
alternatives et en appliqguant lesbonnes
pratiquesd'utilisation des produits phytosanitaires,
vous préserverez votre environnement et votre santé !




Chapitre 2

Qu'est-ce qu'un produit
phytosanitaire ?
_—

Selon la directive européenne 91/414/CEE du 15 juillet 1991 (relative a
la mise sur le marché des produits phytopharmaceutiques) et sa transpo-
sition en droit francais (décret N°94-359 du 5 mai 1994 et arrété du 6
septembre 1994), les produits phytosanitaires désignent les prépara-
tions contenant une ou plusieurs substances actives , ayant pour
action de:

» Protéger les végétaux ou produits végétaux contre tout organisme nuisible.

» Exercer une action sur les processus vitaux des végétaux (régulateur de croissance).

 Assurer la conservation des végétaux.
» Détruire les végétaux ou parties de végétaux indésirables.

Produit phytosanitaire = produit agropharmaceutique, antiparasitaire ou
pesticide.
A - Lesprincipales catégories de produits phytosan itaires:

Crédit photo : FREDEC
Photo : SRPV (C.Trouvé)

Lutte contre Lutte contre Lutte contre
lesmauvaises herbes leschampignons lesinsectes
- Herbicide - Fongicide - Insecticide

Et aussi les acaricides (contre les acariens), les rodonticides (contre les
rongeurs),les nématicides (contre lesnématodes)...

B - Composition ou formulation :

Le produit commercial est composé :

e de lamatiere active ,partie (liquide, solide) de la préparation qui“agit”.

< d'adjuvants:

- Le supp ort : substance liquide (solvant) ou solide (charge) qui facilite la
dilution,la dispersion...,et permet I'application de la matiére active.

- Le tensio -actif : améliore les qualités physico-chimiquesde la prépara-
tion en assurant une meilleure adhérence sur le végétal.

- Le stabilisant : limite la dégradation de la matiére active.

e de dénaturants:
ils évitent la confusion avec un produit alimentaire ou empéchent I'ab-

sorption accidentelle (colorant,odorisant ou vomitif).



C- Lesinformations portées sur I'étiquette

L'emballage doit comporter une étiquette de maniére apparente et
visible, (article 2 du décret du 27 mai 1987 relatif a la protection des tra-
vailleursexposésaux produitsantiparasitairesa usage agricole). Hle porte
des mentions obligatoires et réglementaires, rédigées en francais.
IMPORTANT!

v

Lisez touteslesindications portéessur I'étiquette, pour le bon
usage du produit (respectez les doses d’utilisation), pour la sécurité
de l'applicateur, et pour le respect de I'environnement.

L' étiquette fournit lesprécisions sur le classement toxicologique
de la spécialité phytosanitaire.

Les phrasesditesde“risques” précisent la nature du danger ("R").
Les cons eilsde prudence ("S") indiquent les précautions a prendre en
relation avec lanature du danger (lorsdu stockage, de lamanipulation)
ainsi que lesmesures d’urgence.

IO NI

Conditions et précautions d'emploi
SociétéY © Recommandations
Adresse dutilisation o
Période o
d'utilisation
IMPORTANT
Y eNocif par contact avec la peau et
0 DESH ERB par ingestion
eConserver hors de la portée des
TOUT enfants et des animaux, a l'écart
des aliments et des boissons
Herbicide Foliaire Systémique «Ne pas manger, ni boire ou fumer

Désherbage des parcs, jardins, S
trottoirs : 9 llha o pendant |'utilisation

ePorter des gants appropriés et un

Concentré soluble : appareil de protection des yeux

1809/l et du visage

désherbor o «En cas de malaise,
consulter un mé-
decin (si possible lui

N° diautorisation
de Mise surle Marché o
oudhomologation

5 litres Xn : Nocif retq

@ - le nom commercial du produit
@ - le nom et I'adresse du fabricant du

produit @ - les précautions et conditions d’em-
® - le nom de laou des matiéres actives ploi (protection de l'individu...)

et leur concentration @-les symboles de classement toxico-
@-le numéro d’homologation ou logique et indications de danger

d’Autorisation de Mise sur le - lesphrases de risque (R) et les men-

Marché (A.M.M.) tions sur la toxicité et I'écotoxicité
@ -ladose d’emp|0i autorisée sur la faune et le milieu

- les usages (parcs, jardins, trottoirs...) - les conseils de prudence (S).
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D - Classification et signalétique :

La classification suivant les propriétéstoxicologiques prend en comp-
te lesrisques de toxicité aigue et lesrisques chroniq ues résultant
d’expositionsrépétées ou prolongées.

CLASSIFICATION TOXICOLOGIQUE

T+
TRES TOXIQUE :

Produit qui, par inhalation, ingestion ou pénétra-
tion cutanée, peut entrainer des risques extréme-
ment graves, aigus ou chroniques et méme la
mort.

T
TOXIQUE:

Produit qui, par inhalation, ingestion ou pénétra-
tion cutanée, peut entrainer des risques graves,
aigus ou chroniques et méme la mort.

Xn
NOCIF:

Produit qui, par inhalation, ingestion ou pénétra-
tion cutanée, peut entrainer desrisquesde gravité
limitée.

Xi
IRRITANT :

Produit non corrosif qui, par contact immédiat,
prolongé ou répété avec la peau ou les
mugqueuses, peut provoquer une réaction inflam-
matoire.

C
= CORROSIF:
0

Produit qui, en contact avec destissus vivants peut
exercer une action destructive sur ces derniers.

e
NS

[




CLASSIFICATION SUR LA BASE
DES EFFETS SUR UENVIRONNEMENT
N
DANGEREUX POUR LENVIRONNEMENT : en cours
Actuellement réservé aux substances pures,ce symbole sera étendu
aux produits phytosanitaires par modification de la réglementation
européenne.

CLASSIFICATION SUR LA BASE
DES PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES

F+
& EXTREMEMENT INFLAMMABLE :
\ Produit pouvant s'enflammer tres facilement.

=
w FACILEMENT INFLAMMABLE :
. & Produit pouvant s'enflammer facilement
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My’[// EXPLOSIF:
“-é Produit pouvant exploser sous I'effet de la flamme ou d’un choc vio-
~==| fent.

o
M COMBURANT :

Produit qui,en contact avec d’autres substances,notamment avec des
substancesinflammables, dégage une forte chaleur.

N
+ Que faire en casd’intoxication ?: \ n

[ v Prévenir les secours d’urgence, le médecin et le
centre anti-poison, muni de I'emballage et de Centre Antipoison de Lille

I'étiquette du ou des produits en cause. Hopital Albert Calmette :
v Ne pas faire boire, surtout jamais de lait ni d’al- 08 258128 22
cool.

v Ne pas faire vomir, sauf si I'étiquette du produit .
en cause le prescrit et seulement si la victime Pompiers:
est consciente. 18

v Silavictime est a peine consciente,ou si elle ne
I'est plus,la mettre en position latérale de sécu-
rité,latéte sur le coté, et la couvrir.

v Silavictime nerespire plus,pratiquer le bouche
abouche.

v En cas de contact de produit avec la peau ou Ne°de portable en cas
les yeux, effectuer un lavage immédiat, abon- gy gence

\ dant et prolongé. 112

SAMU :
15




E - Lesmodesd’action desdésherbants:

Herbicides de contact ou systémiques
* Action de post-levée - Traitement curatif.

L
@ Contact
Les herbicides de contact agis-
sent a l'endroit de I'impact et
& détruisent la partie aérienne tou-
chée

4"‘\\\"

MORT DE LA PLANTE

Systémique foliaire - Systémique racinaire
Les herbicides systémiques (foliaires et/ou racinaires) migrent dansla plante et la
détruisent

@ SYSTEMIQUE FOLIAIRE

TN

7]

MIGRATION DESCENDANTE MORT DE LA PLANTE

) §

SYSTEMIQUE RACINAIRE

©)
Eﬂ, g

Herbicides antigerminatifs

* Action de pré-levée - Traitement préventif sur une surface perméable
donnée.

MIGRATION ASCENDANTE

MORT DE LA PLANTE

Herbicides sélectifs

lIs ont une efficacité limitée a un certain groupe de plantes et ne sont
pas phytotoxiques pour le végétal a préserver.



Chapitre 2

Réglementation
/

A - Autorisation de Mise sur le Marché (A.M.M.)
ou homologation

Mise sur le marché d’'une nouvelle matiére active

Sur 20 000 nouvelles molécules synthétisées par leschercheurs,environ
2 000 sont sélectionnées et vont faire I'objet d’études plus poussées
d’efficacité et de toxicité.

Finalement, aprés 8 & 10 ans de sélections et pour un codt allant de
800 millions a 1 milliard de francs, une nouvelle matiére active est
mise sur le marché.

AMM ou Homologation

Laloi du 2 novembre 1943, modifiée en dernier lieu par la loi d'orien-
tation agricole n©9-574 du 9 juillet 1999, détermin e les conditions
d’homologation.

Comme un médicament,la spécialité commerciale doit avoir une auto-
risation de mise sur le marché pour pouvoir étre ve ndue.

Depuis la directive 91/414/CEE du 15 juillet 1991 et sa transposition
en droit frangais (directive applicable depuis le 25 juillet 1993 ),la pro-
cédure d’homologation est harmonisée au niveau européen.

Pour qu’une substance active soit homologuée au niveau européen, et
puisse faire partie d’'une spécialité commerciale, elle doit étre inscrite
sur une liste positive correspondant a une liste de substances actives
reco nnues par la CEE.

Toutesles substances actives,les nouvelles et également les anciennes,
qui sont*“ révisées’;suivent cette procédure.

L'Autorisati on de Mise sur le Marché est donc réalisée sur
deux niveaux :

*
* au niveau européen pour la matiére active *

e au niveau francais (ou de I'état membre de
la CEE) pour la spécialité commerciale.
Le prod uit commercial obtient :
*soit une Autorisa tion de Mise sur le Marché Provisoire  (A.M.M.P)

de 3 ans;les études le concernant devront étre complétées, et la sub-
stance active le constituant n’est pas encore inscrite sur la liste positive.

i 4

* ok

* soit une Autorisa tion de Mise sur le Marché ,d’une durée de 10 ans,
renouvelable.



Autorisation de Mi se sur le Marché
des produits phytosanitaires (homologation)

: UE

© FRANCE :

Dossier toxicologique et 3 | Mut

Effetssur 'lhomme:

Matiéres actives Spécialités commerciales .

Effetsa long terme (fertilité,
6 )

Comiité phytosanitaire produit

7 . f - | Condlitions de dégradation
ecot0><|colog|que dela substance active et du

Evaluation des risques vis-
permanent \ Commission d’étude a-visdeI'environnement
A destoxiques
Avis Dossier Biologique Efficacité et sélectivité vis-
a-visde la culture concer-
Inscription sur la liste positive + + =3
européenne

Comité d’homologation |

Proposition

:

Minist ere de I'Agriculture |

E AUtreS pays E Décision
. européens : T
R, Autoris ation Provisoire de Vente (A.P.V.) Refus d’Autorisation de

ou Mise en Vente
Autoris ation de Mise sur le Marché (A.M.M.)

B - “Tout usage non autorisé est INTERDIT”

A chaque spécialité commerciale correspond un numéro d’A.M.M. ou
homologation, quifigure en bonne place sur I'emballage.

Larrété du 5 juillet 1985 limite I'application des produits phytosani-
taires aux seuls usages pour lesquelsils sont homologués:

“Tout usage non autorisé est interdit ”

Chaque spécialité commerciale est autorisée pour :

e un type de culture (céréales...) ou une situation (parcs,jardins, trot-
toirs...)

e un type de parasite (puceron...),de maladie (mildiou) ou d’adventice
eune dose d’emploi

e desconditionsd’application.
Cesindications figurent sur I'étiquette du produit.

Lapplicateur ne doit donc pas, par exemple,
utiliser un désherbant homologué sur des cultures
de céréalespour désherber des espacesverts.




C - Usagesautorisés pour le désherbage en zones
non agricoles

Vous souhaitez...

Désherber des zones non plantées,
comme les allées.

Détruire des mousses sur les allées

Vous utiliserez
un produit autorisé
pour l'usage
Désherbage
des allées de Parcs,
Jardins, Trottoirs (PJT)
Destruction des mousses
- allées de Parcs,

Zones Jardins et Trottoirs
nor,1 Désherber des zones non plantées,
plantees comme lesfriches, les aires Désherbage Total (DT)
de stockage, les aires industrielles...
) ) Désherbage des zones cultivées
Désherber des zones avant mise .
. - mauvaises herbes
en plantations ) ]
annuelles, bisannuelles, vivaces
) - Désherbage des arbres et
Désherber sélectivement ,
] ) N arbustesd’ornement-
des massifs arbustifs plantés .
plantations
Zones
, Désherber des massifs de rosiers Désherbage de rosiers
plantées
Désherber sélectivement )
. Désherbage des cultures florales
des massifs de fleurs,bulbes, )
. diverses
et vivaces
Dévitaliser des souches d’arbres o
] Dévitalisation des souches
et d’arbustes
Dévitalisation des broussailles
. i (sur pied)
Bl = Proussailles Dévitalisation des broussailles
(recepées)
Divers | Désherber sélectivement Désherbage
des gazonsd’ornement ou sportifs desgazons

(terrain de sport, golfs...)

Détruire des mousses dans
les gazons

Détruire des plantes aquatiques

Détruire des plantes
semi-aquatiques

de graminées

Destruction des mousses dans
les gazonsde graminées

Destruction des plantes aquatiques

Destruction des plantes
semi-aquatiques




D - Interdictions et restrictions d’usage

____interdictionsdusage | Dates | [ U ORI TE TS
DIURON seul en ZNA 04/07/97 Diuron en association :Limité a
3000 g/ha/an en ZNA
Diuron seul :Limité a
1800 g/ha/an en ZA

ATRAZINE, SIMAZINE (en ZNA) 04/07/97 Limité a 1000 g/ha/an en ZA
DINOTERBE 30/09/97
PROFAME 31/12/97
LINDANE 01/07/98
FENVALERATE 01/10/99
STRYCHNINE 15/04/99
NEBURON 31/12/99
DNOC 31/03/00
| _ARSENITE DE SOUDE 08/09/01

@ Procha inesinterdictions d’'usage Dates
ZINEBE 22/09/02 Légende:
PARATHION-ETHYL 30/09/02 ZNA :Zonesnon agricoles

CYANAZINE, ATRAZINE, SIMAZINE | 30/09/03 | ZA:Zonesagricoles

(TOUt usage)“ ;. — *“Désherbage arbresd'ornement,pommiers,
AMEI—RYNE( desherbage mals’) 30/09/03 poiriers,mais,sorgho” et “traitements généraux

TERBUTHYLAZINE* 30/09/03 désherbage parcs,jardins’

E - Tracabilité

DAMINOZIDE :tragabilité depuisle 26 /11/96, ALDICAR BE:depuisle 04/07/97.
Les distributeurs des produits contenant une de ces matiéeres actives
(Temik, Alar) doivent informer le Service Régional de la Protection des
Végétaux des quantités vendues et de leurs destinataires, dés le mois
qui suit lafin de chaque trimestre.

F - Responsabilitésde I'applicateur

D’aprés l'arrété du 25 février 1975 ,I'utilisateur de produits phytosani-

taires doit :

e utiliser des produitshomologués pour l'usage qu'il souhaite en faire

« et prendre les précautions nécessaires pour ne pas entrainer ces pro-

duits notamment vers:

— leshabitations, parcset jardins

— les points d’eau consommables par 'Homme et les animaux ainsi que
lespérimétresde protection descaptagesou encore lescoursd’eau,lacs
et étangsd’eau douce ou saumatre,lesbassinsde pisciculture,aquacul-
ture,lesfossés d’assainissement de voies...

— lesrucheset lesruchersdéclarés
— d'unefacon générale,toutes propriétéset biensappartenant a destiers.

Lutilisateur est RESPONSABLE lorsde I'application
du produit, et cela quelque soit I'évolution des conditions
météorologiques!




G- Agrément des distributeurs et applicateurs presta-
tairesde produits phytosanitaires

Loidu 17 juin 1992 appliquée en France le lerjanvi er 1996 (relative a
la distribution, et a I'application (par des prestataires de service) des pro-
duits antiparasitaires & usage agricole et assimilé  s.

» Sont concernés:

- les Distributeurs qui assurent la mise en vente,la vente,la distribution
atitre gratuit des produits classés : Trés Toxique (T+), Toxique (T), can-
cérigenes, mutagénes, tératogenes, dangereux pour I'environnement
(N).

- lesApplicateurs detout produit phytosanitaire prestataire de service.

LAgrément Le Certificat concerne
concerne I’ entreprise un ou plusieurs salariés

» Obtention : * Obtention :

- Une assurance “Responsabilité civile -Immédiate avec certains diplomes
professionnelle” de niveau = IV

- Au minimum une personne certifiée - Ou par une validation des acquis
par entreprise, et une tousles professionnels
10 salariés. (justification de 5 ans d’activité + présentation
d’un dossier aun jury)

- Ou par une formation dans un CFPPA agréé
de larégion (Lomme, Douai, Arras)

e Durée: *Durée:

Permanent si les conditions Renouvelable tousles5 ans

de I'obtention sont toujours Renouvellement :

respectées. 6 mois avant I'expiration du certificat.

» Contact :  Contact :

D.RAF- SRPV.Nord Pas-de-Calais D.RA.F.- SRFD.Lille

Tél.:0321 0862 70 (méme contact pour le renouvellement
Fax:03214397 72 du certificat)

Tél.: 03 20 96 42 30
Fax:032096 42 39

Si vousfaitesappel a une société prestatairedes ervice en
espacesvertspour la réalisation de traitements, il faut exiger que

cette société ait un numéro d’agrément !



H - Loi d’orientation agricole du 9 Juillet 1999

Cette loi d'orientation agricole montre la volonté des pouvoirs publics
de renforcer les dispositifsde contrdoles  afin d'éviter que desinterve-
nants peu scrupuleux de lafiliére portent atteinte a la santé du
consommateur et de I'environnement.

Hle concerne le contrble de la distribution, de la détention, et de l'utili-
sation des produits phytosanitaires.

BHle adeux typesd'actions:
- une mission de police administrative

Obijectif : prévenir un risque grave pour I'ordre public (santé du
consommateur,environnement) lorsqu’il y amanque-
ment au respect de laloi du 2 novembre 1943

Contr dles: Agentsdu SRPV.

Mesures: consignation et destruction immédiate des produits
phytosanitaires
(Pour les productions alimentaires, consignation immédiate des pro-
duits,de larécolte en attente desrésultats d’analyse, et destruction des
produits et des récoltes)

et/ou

- une mission de police judiciaire
Obijectif : Sanctionner les infractions a la loi du 2 novembre

1943 qui sont des délits (produits sans A.M.M, usage
non autorisé...)

Contr dles: inspecteursde laD.G.C.C.RF,agentsdu SRPV.

Mesures: établissement d'un procés verbal d'infraction par
I'agent, transmission au Procureur de la République.La
décision de peine est prise par le tribunal (de 30 490 €
soit 200 000F d'amende maximum et 6 moismaximum
de prison pour les infractions liées a l'utilisation des
produits phytosanitaires, et de 76 225€ soit 500 000 F
d'amende maximum et 2 ansmaximum de prison pour
les infractions relatives a la mise sur le marché de pré-
parations dépourvues d'autorisation).

Q) Lisez I'étiquette !

Apposée sur chaque emballage de produit, elle vous
donnelesinformations nécessaires a une utilisation
conforme a la réglementation.




Chapitre 3

Bonnes pratiques phytosanitaires
AVANT TRAITEMENT

_—

1 - Traiter ou ne pastraiter ?
Plan de désherbage

Schéma de décision a suivre avant de décider une intervention :

Quelle est latypologie du site a entretenir ? (lieu de passage, site
de prestige, espaces naturels, friches...) ?

Quels objectifs vous-donnez vous au sein du service, de I'entre-
prise, pour I'entretien des espaces verts, des terrains sportifs, des
abords de batiments, de routes,...?

Sagit-il vraiment d'une " mauvaise herbe " ? (cas des espaces
naturels...)

O Quels sont vos enjeux

(ou exigences) ?: O Observations
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- Enjeux d'efficacité, de sécurité terram.'

par rapport aux applicateurs et -Reconnaissance des
aux personnes en général, enjeux mauvaises herbes
environnementaux... - Diagnostic : Evaluation
- Scurité sanitaire, proprete des du niveau d'enherbe-

lieux . _ ment, du développe-
-g:;a:girﬁjsesthethue G Sl ol ment des herbes indési:
- Entretien du cadre de vie , des rEblles @Er rEppent o
monuments,... d'autres (dans les

) Niveau de tolérance :

Quel est le niveau de tolérance, d'acceptation
desadventices par rapport aux enjeux
et aux observationsterrain ?

Si le niveau d'acceptation est dépassé

DECISION D'INTERVENTION




Pensez en 1° lieu aux mesures culturales,
mécaniques, ou aux méthodes alternatives
avant de décider une intervention chimique !

Cesméthodes sont & adapter aux sites,aux objectifs et aux enjeux.

Plantes couvre-sol :  Végétaux de couverture, qui s'étalent a la surface
du sol et le recouvrent densément.

Méthodes -
meécaniques:

Fauchage, Binage

Appareilsde
brossage, balaya-
Paillages, ge classiques, qui
Mulchs adaptés, peuvent PHOTO : FERED.EC. Bretagne

avoir aussi une action de désherbage.

Méthodesthermiques:

= PHOTO : F.

FERED.EC. Bretagne
Désherbage Désherbage a la vapeur
thermique au gaz : aflamme d'eau
directe,ou a systeme
infra-rouge.

Expérimentationsen cours! A suivre...

Lorsde la création de surfacesen dur (parkings, plac  es,
trottoirs... ) préférer lesmatériaux qui limitent au maxi-
mum lesinterstices: lesadventicesaiment sy déve lopper.

Si une méthode mécanique, culturale ou alternative n  'est
pas envisageable :

=) Choix d'intervenir avec un produit phytosanitaire

RAISONNEZ LESTRAITEMENTS!

Notamment en tenant compte des spécificités des sites a entretenir : Zonesa
risque élevé,Zonesa moindre risque, pour le ruissellement et la pollution des
eaux par lesproduits phytosanitaires

< PLAN DE DESHERBAGE >




Plan de désherbage

Rappel : Des pratiquesincorrectes comme le désherbage chimique a proxi-
mité descoursd'eau,lestraitementsen plein sur des surfacesimperméables
sensibles au ruissellement, ... contribuent a la pollution des eaux.

Le plan de désherbage consiste a différencier leszonesa entr  etenir
selon le risque de ruissellement et de pollution de seaux.

Il s'agit de:
- mesurer lessurfacesa désherber pour calculer au plusjuste laquan-
tité de produit nécessaire (intérét économique).
- déterminer quelles sont les zones dites sensibles au ruissellement
(intérét environnemental)
Ce sont les surfaces ou le risque de contamination des eaux par les pro-
duits phytosanitaires est le plus important : zones impermeéables,
prochesd'un point d'eau...
Le désherbage dessitesdevra donc étre adapté au nive  au de sensibilité
deszonesa désherber.
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Zonesa risque élevé

Zonesimperméables: zones a ruis-
sellement important - Surfaces en
dur (trottoirs, parkings bitumés,
pavés,dallages,enrobés...)

Zonesperméablesfortement pentues: zonespentues
sablées, en graviers ou en terre végétale — Berges des
coursd'eau,talus...

Zonesprochesd'un point d'eau ou d'un collecteur d 'eau

Zones a risque moins élevé

. Zones perméables, planes, éloignées de tout point
d'eau : allées planes en terre, massifs, gazon...

g La perméabilité des solsdépend de leur compactage !

Les sitesa désherber peuvent étre hétérogéneset compo  rter a la fois
dessurfacesa risque élevé et a risque moinsélevé




Réalisation du plan de désherbage

Saider d'une carte (carte des quartiers pour les communes, plan...)
pour établir le plan de désherbage et/ ou d'un tableau recensant les
différents types de zones rencontrées, leur surface et leur niveau de
risque.

Zonesarisque élevée NEREILE) @

L'emploi de produits phytosanitaires est fortement déconseillé.

Préférez I'utilisation de techniques culturales, manue lles, de méthodes
mécaniques, alternatives (désherbage thermique...)

Sil doit y avoir une intervention chimique, elle se fera avec des produits
foliaires sur les mauvaises herbes levées, en localiseé.

Zones a risque moins élevé (hachuréesen vert)

L'emploi de produits phytosanitaires est possible (produits foliaires,
anti-germinatifs...)

Choisissez de préférence les produits les plus respectueux de I'environ-
nement, et/ou sans classement toxicologique a efficacité égale.

=)  N'oubliez pasde mesurer la surface a désherber pou r
ajuster votre quantité de bouillie a préparer! (Aidez vousd'une
carte, d'un décameétre, d'un arpenteur, du compteur kilométrique de
votre voiture...)

Le plan de désherbage = une meilleure gestion desprodui  ts
phytosanitaires (économie, incidence sur le stockage desproduits...).



2 - Le matériel d'application

Lesép andeursde granulés

Appareils manuels, utilisés essentiellement pour des applications de
désherbants antigerminatifs

Les pulvér isateurs

Constitués de 3 parties principales : le réser-
voir,la pompe et lesbuses.
La pompe permet d’expulser la bouillie (produit phytosanitaire et eau)
sous pression, en gouttelettes plus ou moinsfines.

On distingue :
lespulvérisateursa dosmanuels(lapompe est entrainée manuellement) :

 Pulvérisateur a dos

| —<— @ a pression préalable

@ a pression entretenue  —>
(cuve plusimportante).

La pression entretenue
permet un débit plus
constant.

 Lespulvérisateurstractés ou portés

e

Appareils a grande capacité, munis
de rampesfixes et/ou de lances mobiles.

~<—Pulvér isateur porté
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4 Il existe deskitsde dosage avec

O une pompe-doseuse a fixer sur

\_ le pulvérisateur.

Avanta ges:

- Le produit est injecté directement au niveau du circuit de pulvéri-
sation et n'entre pas dans la cuve. Il n’est plus nécessaire de la rin-
cer, I'eau reste propre. On évite les problémes liés aux déborde-
ments de cuve.

- Pasde risque d’erreur de concentration,le mélange est homogeéne.

- L'apport du produit est régulier, a condition de garder la méme
vitesse d'avancement.

-l n’y a pas de contact avec I'applicateur [EERIETENIN

Ce kit est adapté aux produitsliquides. Pour les poudres,
il faut préparer des solutions-mere.

A - Lesaccessoiresde pulvérisation :

Le choix des buses affecte la fagcon dont le produit est diffusé sur la
cible.

L'emploid’untype debuse dépend du produit utilisé,des conditionscli-
matiques et du volume hectare recherché.

/ Pour un traitement en localisé:

O utiliser un cache-he rbicide qui

évite la dérive due au vent.
\

Réglez la pression pour obtenir un volume
de gouttelettes adapté au produit utilisé et
N au résultat escompté.




Buses:

e @ @

BUSE MIROIR
(PINCEAU) TURBULENCE

o 8

- —
A :&
JET PLAT JET EN NAPPE JET CONIQUE CREUX
Traitementsen plein Traitementslocalisés Traitements sur
P en jet dirigé ARBRES et ARBUSTES

* HERBICIDES « DEBROUSSAILLANTS
* FONGICIDES- HERBICIDES + INSECTICIDES

INSECTICIDES SUR GAZON « FONGICIDES

B oo
Pour des surfaces planes Pour desvolumes

Iy aun code couleur pour lesbuses,selon le volume hectare recherché.
Il existe également des matériaux plus résistants que le plastique (ex :

alumine).

=) Consultez votre fournisseur.

B - Vérification du bon état de fonctionnement

du matériel :
Un mauvais fonctionnement du matériel aun impact défavorable sur le
co(t et I'efficacité des traitements, et la sécurité de I'applicateur.

Avant le dé but de chaque campagne de traitement, vérifier le bo n
état du pulvérisateur, a savoir :

- les dispositifs de sécurité, (manomeétre, jauge lisi ble...).

- I'état desbuses qui s'usent et se bouchent.
Ne pas hésiter ales changer souvent (peu colteux).Les déboucher avec

une brosse adaptée (souple) ou lesrincer uniqguement al'eau afin d’'évi-
ter de griffer les buses et de modifier la diffusion de la bouillie.

Lemploy eur doit fournir un matériel en bon état (article 6 du
décret du 27 mai 1987).
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3 - Lelocal de stockage

Le stockage des produits phytosanitaires doit garantir la sécurité des
utilisateurs, du public et de I'environnement et permettre une bonne
conservation desproduits pour qu'ilsgardent toute leur intégrité et leur
efficacité.

Le lieu de stockage est striccement réservé a cet usag  e.

O Le local (ou armoire), fermé a clef s'il
contient des pr oduits classés T+, T, can-
cérigenes, tératogenes ou mutagenes ,
doit étre suffissmment éloigné des habita-
tionset desbureaux,aéré ou ventilé (venti-
lations haute et basse placées sur des murs
différents), hors gel et dépourvu d’humidité
(article 4 du décr et N°87-361 du 27 mai
1987).

O Un extincteur ainsi qu’un point d’eau seront placés a I'extérieur du
local.

O A lintérieur du local, ainsi qu’'a I'extérieur, seront affichées les
consignes de sécurité et de secours en cas d’'urgence (huméros des
pompiers, SAMU, centre anti-poison...).

Q Un panneau de "S tricte interdiction de fumer" ser a affiché
sur la p orte (article 10 du décr et du 27 mai 1987).

O Les produits doiv ent étre entreposés a |’écart des denrées
alimen taires humaines ou animales , mais aussi a I'éc art de
toutes autres substanc es ou prépar ations notamment des
autres produits dangereux, ou inflammables (carburant ou combu-
rant tel que les engrais nitratés) pour éviter les risques d'incendie
(articles R5162 et R5170 du C ode de la Santé Publique).

Texte en rouge = ce qui est réglementaire.



O Les produits sont rangés sur des étageres métalliques (le bois peut
simprégner des vapeurs de produits), et conser vés dans leurs
emballages d ’origine bien f ermés avec leurs étiquett es
(article 3 du décr et du 27 mai 1987). Un transvasement peut
engendrer des confusionslors du choix du produit.

O llsseront classés par catégorie de risque (symboles sur les étiquettes)
et les poudres rangées de préférence au-dessus des liquides pour
éviter de renverser du liquide sur un sac contenant une poudre.

O Les produits seront placés sur des caillebotis en métal ou autres
matériaux non absorbants pour lesisoler du sol.

Pour les températuresde stockage des produits,
con tactez votre fournisseur.

O Les ust ensiles spécifiques (seaux, enton-
noirs...) doivent étre marqués (article 5 du
décret du 27 mai 1987).

O Uneréserve de matiéres absorbantes (sciure,sable,
argile,vermiculite...),un "oreiller absorbant " et/ou
un bac de rétention sous les produits permet
d’éponger toute fuite accidentelle.

Un sol étanche, pentu facilite larécupération du produit.

Le local peut-étre isolé par un seuil surélevé.

Les matiéres absorbantes lorsqu’elles sont souillées suivent la
méme voie d’élimination que les produits phytosanitaires non
utilisables (voir le paragraphe " Adresses utiles™").

O L'installation électrique doit étre entretenue,en bon état (néons spé-
cifiques).

Pour la réalisation d'un local, consultez les normes de construction en
vigueur (matériaux limitant lesrisquesd'incendie. ..) et réfléchissez votre
local selon vos besoins.
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Exemple d’un lo

1 - Local fermé a clef 5 - Point d’eau a I'extérieur, avec clapet anti-retour
2 - Local éloigné des habitations 6 - Seuil surélevé, pour éviter les écoulements

3 - Local aéré ou ventilé 7 - Produitsdans leur emballage d’origine

4 - Extincteur a l'extérieur 8 - Produitsrangés par catégorie de risque (selon

I'étiquette)




cal de stockage

APPEL
D'URGENCE

08 25 8128 22
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Produits sur une étagere métallique 13 - Sol cimenté étanche pour éviter les infiltra-
- Caillebotisisolant les produits du sol tionsen casde fuite
- Petit matériel marqué : seaux, éprouvettes... 14 - Installation électrique en bon état

- Matieres absorbantes en cas de fuite (sciure.,

vermiculite..)



O Pour lescommunes,entreprises ou structures qui n'ont que trés peu
de produits phytosanitaires en stock (produitsnon classés, Xi ou Xn,non
cancérigenes,non tératogénes ou non mutagéenes) :

f Placez-lesdansune armoire fermée,
ou une caisse fermée (étanche en cas de fuites)
O identifiee* PRODUITSPHYTOSANITAIRES” sur une étageére
métallique, a I'écart de tout autre produit,
& dansun local aéré ou ventilé,fermé a clef et horsgel.

O Il existe également des locaux de stockage pré-
fabriqués, ou des caissons étanches, ventilés, pour
stocker les produits.

Gestion des stocks

Bien connaitre les stocks et appliquer le principe du premier entrée,
premier sorti.

Latenue d’un cahier de suivi ou registre des achats et de laconsomma-
tion de produits facilite la gestion des stocks.

Exemple de fiche de gestion des stocks:

NOM QUANTITE DATE DATE |QUANTITE | STOCK
COMMERCIAL | CATEGORIE INITIALE FORMULATION "ENTREE |SORTIE S ORTIE | RESTANT
ACHETEE
Produit X herbicide 10 Kg Granulés 10/04/02|20/10/02 5Kg 5Kg

Les produits phytosanitaires sont plus ou moins sensibles aux condi-
tionsatmosphériques,de stockage et leurs propriétés peuvent s'altérer.

Achetez annuellement vos produits en fonction de vos besoins
(connaissance de la surface a désherber...) et des retraits du marché, ce
gui évite de créer des stocks de produits phytosanitaires non utilisables
(PPNU).



Bonnes pratiques phytosanitaires
COMMENT BIEN TRAITER ?

/
1 - Conditionsd'application

Intervenez avec des conditions météorologiques optimales pour aug-
menter |'efficacité du traitement et réduire lesrisques de pollution :

- un vent inférieur a 10 km/h.
Traiter par vent fort augmente la dérive du produit (il n‘atteint pasforcé-
ment l'adventice ! ),diminue la qualité de répartition des gouttes sur les
mauvaises herbes et laréceptivité de la plante.

Echelle dite
‘de be aufort”

—
. a Lafumée s'éléve
- Calm < .

€ verticalement ‘-'

Effets observés

Conditions Lafumée sincline —
favorables 1-Trés 1a5 dansle sensdu vent,

TRAITEMENT | 'é9érebrise fj L?'Lontietzsne i
POSSIBLE YL

Les feuilles frémissent,
le vent est percu au

2 - légere . ; ; )
brise 6a1l visage, une girouette
est mise en mouvement
Conditions Les feuilles, petites
défavorables | 3- Petite e branches sont cons-
PAS DE brise tamment’agn_ees, y
TRAITEMENT le vent déploie

les drapeaux légers

- tot le matin ou en fin de journée  (momentsde lajournée ou I'hu-
midité relative de l'air est la plus élevée). Eviter les températures
extrémes.

- Pasde prévision de pluie importante a court term e, sinon le pro-
duit peut étre lessivé et son efficacité diminue. La pluie, juste aprés
un traitement, peut étre un facteur aggravant de la pollution des
eaux notamment par ruissellement sur des surfacesimperméables.

g Consultez lesbulletins météo &

Lisez I'étiquette du produit :
ellerappelle lesconditionsidéales de traitement.
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2 - Protection de l'applicateur

=) Pourquoi porter un équipement de protection ?

Il existe deux niveaux de toxicité liés ala manipulation des produits:

BN e survient rapidement aprés I'absorption du produit. Le
risque est plus élevé lorsde la préparation de la bouillie car les produits
sont trésconcentréset lesrisquesde souillure du visage,des mains,d’in-
halation ou d’irritation sont importants.

est insidieuse car elle résulte d’'une accumulation
de produit au fur et a mesure destraitements (toxicité a long terme). Hle
peut conduire a des maladies graves (leucémie...).

RESULTATS 2000 DU RESEAU DE TOXICOVIGILANCEDELAM SA
Ce réseau, via les médecins, permet de centraliser les informations sur
les incidents et intoxications des utilisateurs de produits phytosani-
taires,qu’ils soient agriculteurs,salariés,applicateurs en services espaces
verts, jardiniers amateurs...

Plus de 1000 dossiers ont été recueillis au niveau national et plusde 40
dansnotre région ,avec lesrésultats suivants:

eau nationa Niveau régional

Produ its Fongicides 31% 57 %

en cause Insecticides 28 % 34 %
Herbicides 20 % 9%

Voiesde Voies respiratoires 40 % 42 %

contaminations

- a i A ) 0,

prlnapales Voies cutanées 53 % 44 %

Nombre L'opérateur incommodé ne 60 % 62 %

de protections portait aucune protection

individuelles

présenteslors L'opérateur portait 22% 20 %

de l'exposition une seule protection

— N°de téléphone du réseau de toxicovigilance par département
(cf : « Adresses utiles »)

RISQUE = DANGER x EXPOSITION

Danger : lié a une caractéristique propre au produit : sa toxicité .
Exposition : liée a la pratique d'utilisation du produit. Vous serez
moins exposé si vous portez votre équipement de protection.

N'attendez pasd'avoir des symptémes!
PROTEGEZ-VOUS!




A -Voies de contamination et équipement de protect ion
corresp ondant :

* Lesmains sont la premiére voie d'absorption des
produits par la peau. Porter FEC LGN adaptés et
conformesaux normeseuropéennes (de type Nitrile
ou polychloropréne) identifiés par le sigle CE et le
logo suivant : ﬁ

Les gants couvrent les mains et les avant-bras.

e Les voies re spiratoires seront protégées des
vapeurs de produits et du brouillard de pulvérisa-
tion par le port d [ IEE YNNI d e
type A2 B2 P3.

Consultez votre fournisseur. Ces masques a car-
touchesdevront étre placés al'extérieur du local de
stockage.

Ne pas conserver les filtres plus de 6 mois aprés la mise en service et
vérifier la date de péremption.

Changer également le filtre au bout de 20 a 30 heures d'utilisation (a
titre indicatif),ou 2 fois par an (automne et printemps), et dés que vous
percevez une odeur.

Le masque anti-poussiéres ne protege en aucun cas
contre lesvapeursde produits phytosanitaires!

« Les yeux seront protégés de toute projection accidentelle REIREES]
I EE S Leur port est indispensable lorsde
I'utilisation de produits classés irritants pour les yeux (R36), pouvant
provoquer des lésions oculaires graves (R41), ou pouvant causer des
brhlures (R34-R35). En cas de projection accidentelle, rincez abondam-
ment al'eau.

* Porter des vétements de protection imperméables, de couleur verte

(plus neutre pour le public que le blanc) [EiEiElgl=ReEliEN e R slelii=S ] recou-
vertes par le pantalon en cas de ruissellement accidentel de la bouillie.
Il existe également des combinaisons Iégéres, jetables, en Tyvek® par
exemple.
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Recommandations pour le port de I'équipement. Hles ne vous dispen-
sent pasde toujourslire attentivement I'étiquette et derespecter lespré-
cautions spécifiquesa certains produits.

R:Phrase de risque

Classement
spécialité =
Equipement sans Y >
individuels classement — ! » e
wcﬁon C:Corrosif Xi : Irritant Xn :Nocif T:Toxique T+ :Trés toxique
Qul
Qul Qul oul oul R24,R27
Fas8 Rel R34,R35
oul oul
ov! oul R43 oul R34,R35
oul oul oul
Recommandé oul R34,R35
R36 R41 R36
oul
— oul Ooul oul R23.R26
il R20,R49 R31,R32

Tableau : Bretagne Eau Pure

3 - Etalonnage du matériel de pulvérisation
Calcul de la quantité de produit a apporter

DEFINITION DE L'ETALONNAGE :

Etalonner le matériel, c'est connaitre la quantité d'eau qu'il vous faudra
pour une surface donnée.

Cette démarche est liée a trois parameétres : pression, vitesse d'avance-
ment et type de buses.

L'étalonnage correct du matériel permet d'assurer ensuite un traite-
ment optimum dans les meilleures conditions avec la dose homolo-
guée.Cela nécessite une connaissance précise de la quantité de bouillie
débitée par le pulvérisateur au cours du temps.
Il évite 2 risques importants, a savoir :
- Sile débit est trop fort : lasurface n'est pas couverte totalement et
il yasurdosage.
- Si le débit est trop faible : il y a application d'une partie de la
bouillie et donc sous-dosage.

Il est recommandé de faire une opération d'étalonnage une fois par an,
soit une fiche d'étalonnage par:

- matériel tracté ou porté,

- utilisateur pour les pulvérisateurs a dos.

=) Consultez lafiche qui vousconcerne.




Fiche 1
Pulvér isateur a dos

® Méthode d'étalonnage :
La vitesse d'avancement varie en fonction de I'applica-
teur, et la pression n'est pastoujours constante.

Pour chaque utilisateur :

- Remplir complétement le pulvérisateur avec de I'eau

- Epandre latotalité du réservoir ala cadence habituel-
le de traitement (donnée connue)

- Mesurer la surface couverte.

Surface couverte avec 18 | d'eau
(contenance du pulvérisateur)

Traitement effectué par :

Quantité d'eau par ha

X 144 m? 1250 I/ha
Y 180 m? 1000l/ha

Calcul de la quantité d'eau épandue par ha:

18 (I) x 10 000 (m?/ ha)
Surface couverte avec les 18 litres d'eau

Exemple pour la personne X :

18(1) x 10 000 (m*ha)
144 (m?)

= 1250 I/ha

@ Calcul de la quantité de produit a apporter :
v Cetterégle de troispermet de calculer la quantité de produit aappor-
ter,pour chaque applicateur.

dose de produit a utiliser/ha x surface (m?) couverte avec le pulvérisateur
10 000 (m?/ha)

Exemple pour la personne X :

Désherbant dose homologuée a 12 I/ha.Vous avez calculé votre surface
a désherber : 100 m?. Selon la fiche d’étalonnage de la personne X, la
guantité d’eau nécessaire pour traiter 100 m? est de :

18 1x 100 m? .
Wz 125 litres

Quantité de produit a mettre dansle pulvé de 18 litres.

12 (I/ha) x 100 (m?)
10 000 (m*ha)

= 0,12 | de désherbant

Il faudra verser 0,12 | de produit commercial dansla cuve du pulvérisateur
remplie de 12,5 litresd’eau pour traiter 100 m? a la dose de 12I/ha.
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Fiche 2
Appareil porté ou tracté muni d'une rampe fixe

@® Méthode d'étalonnage :
Ici la vitesse d’avancement dépend du matériel.

- Choisirletype de buse adapté au traitement a effectuer

- Régler la pression

- Choisir la vitesse d’avancement optimale (habituelle).

- Remplir la cuve avec 100 L d’eau et I'épandre dans les
conditionsd’un traitement sur une surface séche.

- Mesurer la surface couverte et noter de facon suivante :

Matériel : Vitesse d’avancement :
Type de buse : Pression :

Surfaces couvertes
Ex :Pour 100 | d’eau
Pour 400 | d’eau 3200 m? couverts par I'appareil
Pour 225 | d’eau
Quantité d’eau par hectal
Soit :1250 litres

800 m? couverts par I'appareil

1 800 m? couverts par I'appareil

Pour 10 000 m? = 1 ha couvert

@ Calcul de la quantité de produit & apporter :
v Cetterégle detroispermet de calculer laquantité de produit aappor-
ter:

dose de produit homologué/ha x surface couverte (m?)
10 000 (m*/ ha)

Exemple : un désherbant :dose homologuée a 10 I/ha

Vous avez calculé votre surface & désherber : 5 000 m? La cuve pleine
contient 400 litres.

Selon la fiche d’étalonnage ; la surface couverte par 400 | d’eau est de
3200 m?.

Il reste une surface de 1 800 m? a couvrir avec 1 volume de 225 | d’eau.

Calcul de la quantité de produit :

10 (I/ha) x 3 200 (m?)
10 000 (m*/ha)

= 3,21 de désherbant

Il faudra verser 3,21 de produit commercial dansla cuve pleinede 400 | pour
traiter 3200 m®a la dose de 10 I/ha et compléter par un deuxiéme passage
en versant 1,8 | de produit dansla cuve remplie de 225 | d’eau, pour couvrir
les 1 800 m?restant.

0 Ce calcul permet d’éviter au maximum lesfondsde cuve.



Fiche 3
Matériel tracté ou porté muni de lances mobiles

7 ® Méthode d'étalonnage :

Ici, la vitesse d’avancement varie en fonction de I'applicateur. Les calculs
sont individuels.

- Choisir le type de buse adaptée au traitement a effectuer

- Régler la pression

- Déterminer le débit de labuse en 1 minute al’aide d’un récipient gra-
dué @ et mesurer la surface couverte en marchant a cadence habituel-
le pendant une minute @, et ceci, pour chaque utilisateur.

Matériel : Type de buse : Pression :
Débit de labuse en 1 minute :2,7 litres ©

Traitement effectué o
par : Surface couverte Quantité d’eau par hectare

personne X 1200 I/ha
personne Y 27 m> @ 1000 I/ha

Calcul de la quantité d’eau épandue par ha:

Débit en 1 mn (1) x 10 000 (m?/ha)
Surface couverte en 1 mn (m?)

Exemple pour la personne X:

2,7 (1) x 10 000 (m?*/ha)
22,5 (m?)

=1200I/ha

@ Calcul de la quantité de produit & apporter :
v Cetteregle de troispermet de calculer la quantité de produit aappor-
ter,pour chaque applicateur.

dose de produit homologué/ha x surface (m?)
10 000 (m?* ha)

Exemple pour la personne X:
Désherbant dose homologuée : 12 I/ha.Vous avez calculé votre surface
a désherber :1000m>.
La cuve pleine contient 200 litres.
Selon la fiche d’étalonnage de la personne X :
- débit/mn :2,7 litresd’eau
- surface couverte/mn :22,5 m?
La quantité d’eau nécessaire pour traiter 1000 m? est donc:

2,7 (1) x 1000 (m?)
22,5 (m?)
Calcul de la quantité de produit :

12 (I/ha) x 1 000 (m?)
10 000 (m*ha)

= 120 litres

= 1,21 de désherbant

Il faudra verser 1,2 | de produit commercial dansla cuve remplie de 120 li-
tresd’eau pour traiter 1 000 m?ala dosede 12 I/ha.
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4 - Préparation de la bouillie

A - Recommandations préalables:

- Protégez-vous! LisezI'étiquette du produit et portezI’équipement de
protection adapté.

La préparation de la bouillie est un moment a haut risque pour I'appli-

cateur (produits concentrés).

- Ne pas fumer, boire ou manger pendant la préparati on de la

bouillie ! %

- Vérifiez que le matériel est prét a I'emploi.

Prévoyez desdispositifsde sécurité  sur votre matériel de pulvérisation,
et pour les préléevementsd’eau, par exemple :

- un clapet anti-retour sur le point d’arrivée d’eau,

Ne prélevez pasdirectement 'eau dansun coursd’e  auafin
d’éviter les retours de bouillie dans le milieu, ni a partir
d’un point d’eau communal.

- une jauge lisible informant sur la quantité de bouillie dansla cuve,
- un bac incorporateur-mélangeur,

- un rince-bidons,

- un systéme anti-débordement (exemple :volu-compteur)

- une cuve d’eau intermédiaire (en hauteur par exemple) pour rem-
plir le pulvérisateur.

Le tuyau ne doit pastremper dansla bouillie lors
du remplissage de la cuve!

e Préparez la bouillie a I'extérieur, surune zone a moindre
risque (zone plane, enherbée ou en graviers par
exemple). Pas sur une aire de lavage de véhicules,il y a
risque de ruissellement de bouillie vers les égodts.

Manipulez les produits avec des ustensiles réservés a ce
seul usage (seaux, entonnoirs marqués...).

B - Préparation de la bouillie :

RAPPEL
Pour lesproduitsliquides,la pompe-doseuse simplifie la pré-

paration de la bouillie et limite les risques pour 'homme et
I’environnement !




TER?

Si vousn’en disposez pas, suivez les conseils ci-dessous :

1 - Remplissez d’eau le fond dela cuve.

2 - Ajoutez la quantité exacte de produit que vous avez calculée.
Mettez-vousdosau vent surtout pour lesproduits sousforme de poudre.

3-S I'emballage est vide, rincez-le troisfoisau moinset videz leseaux derin-
cage dans la cuve (et pas a I'égodit). De méme, rincez correctement le
doseur et videz leseaux de ringage dansla cuve.

4 - Mélangez et complétez avec de I'eau jusqu’au niveau souhaité.

Attention
&/ aux débordementsde cuve. Maintenez une suveillance constante !
5 - Fermez le réservoir
6 - Mettez 'appareil en pression
Votre appareil est prét pour le traitement mais ne le laissez pas non plus
sans surveillance.

e Pour lesmatériels portés/tractés,le bac
incorporateur-mélangeur, fixé a la cuve,
\\a hauteur d’homme, facilite le versement du produit.
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® Délayez les produits en poudre avant de lesintroduire dansle pulvé-
risateur par le filtre.

Attention
aux effetsmoussantsde certains produits!

® Veillez a calculer la quantité de bouillie nécessaire au plus juste
pour ne pas avoir de restes de bouillie, d’autant plus que les qualités
de labouillie se dégradent au fil du temps.

® Lavez-vousles mains et le visage aprées la préparation de la bouillie.

® Sivousemmenez des produits sur leslieux de traitement car les
zones a traiter sont éloignées, veillez a ne pas emporter de produits
dont I'emballage est abimé.

Les produits ne doivent pasrester dansle véhicule de facon permanente.

lls seront placés dans un coffre étanche prévu a cet effet et fermé a clef,

avec en réserve de lamatiére absorbante en cas d’écoulement acciden-

tel de produit dansle véhicule.



Mémorisez en notant sur une fiche les détails du traitement.

Nom de l'applicateur :

Lieu du [L Quantité |Volume Efficacité Date de la
traitement [Raisondu | Date Matériel urée Nomdu D¢sedu to| talede de Temps [Type de du érification
et surface {raitement utilisé pfoduit prpduit produit  bod illie sol traitement ‘efficacité

traitée utilisé épandu du traitement
Ex :Allées OK

du parc  |Désherbage|12/04/00| Pulvé 1h Produit | 5Ll/ha 25L YL Ensoleillé |Gravillons|maisrenouéey 25/04/00
centre ville porté A persistantes

Xha

fNe désherbez pasdeux foisau méme endroit : utilisez
un indicateur coloré pour vousrepérer,ou prenez vosreperes
sivousdevez retourner a I'atelier pour remplir de nouveau
Q/otre pulvérisateur.

* Portez votre équipement de protection !
* N'oubliez pasde différencier leszones a
risque élevé deszonesa risque moins
élevé. (Plan de désherbage).

luswayel] , OW9N , 3aYld - g



6 - Casparticuliersde désherbage

A - Désherbage aquatique

La plupart des milieux aquatiques : marais, lacs, plans d’eau, étangs, bas-
sins, fossés...,, plus ou moins transformés par '’Homme, restent des
milieux naturels. lls méritent un entretien qui respecte leur équilibre.

Il existe trois grandstypes de végétaux aquatiques:

(ou hydrophytes) ont leurs tiges et leurs
feuillesqui se trouvent dansl’eau ou alasurface de I'eau (exemples:len-
tilles d’eau, potamot, élodée...).

(ou hélophytes) ont le systéme racinaire
qui se trouve dansI'eau ou danslavase, et la partie aérienne au-dessus
de la surface de I'eau (exemples :joncs, roseaux...). Elles se développent
sur lesbergesou dans|'eau.

autres végétaux aquatiques, peuvent étre unicellulaires,
filamenteuses,ou bleues.

Pourquoi et dansquelscasdésherber ?

Lesplantesaquatiques et semi-aquatiques sont indispensables a la fixa-
tion des berges, al'esthétique du plan d’eau, et a la vie aquatique (oxy-
génation de I'eau, alimentation des poissons...).

Mais leur prolifération incontrdolée  est source de nuisances :

- entrave alacirculation normale de I'eau (débordements et inonda-
tions)

-accumulation de sédiments et comblement progressif du plan
d’eau

- modifications physico-chimiques de I'eau (asphyxie ou sursatura-
tion d’O,, causant lamort des poissons)

- aspect inesthétique du plan d’eau (cas des algues)

- entraves aux loisirs aquatiques, a la péche...

Le contréle de leur développement est alors nécessaire.

Stratégie de désherbage

L
/lj(r; réflexion préalable doit étre menée : \
esur latypologie du site a entretenir
*sur la nécessité de I'intervention par rapport aux enjeux
et objectifsque I'on se donne
e sur le niveau d’acceptation du développement
de la végétation
esur la situation biologique du plan d’eau et du devenir
\de I’eau en casd’utilisations extérieures j
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Si le niveau de tolérance est dépassé, pensez d’abord aux méthodes
d’entretien mécaniques.

Les méthodes sont a adapter a chaque cas.

e Plansd’eau

IR EUEIG R[N fauchage des plantes dans I'eau. Ramassez les plantes
coupées afin d’'éviter leur reprise, leur accumulation et leur pourrisse-
ment dans|'eau, sinon le milieu S'enrichit.

ENETNEESOERCERRSIEEREEN Dans les plans d’eau couverts de plantes

flottantes, des ramassages en surface a l'aide de filets, ou d’épuisettes
sont possibles.

=RV ETle[sNe (PRI T NeREETIR (cas extrémes) : elle est parfois pratiquée

pour certainstypesde plansd’eau et permet ensuite un nettoyage par
ramassage des végétaux.

e Abordsdu plan d’eau

Sl [SREINC o] (o lVEET B[S Lorsque I'entretien est souhaitable, un

fauchage et une coupe des broussailles peuvent étre réalisés a inter-
valles réguliers (exportation des végétaux coupés si nécessaire).

* Fosses

Il est préférable que le fauchage des plantes comme lesroseaux,joncs...
soit suivi d'une exportation des végétaux coupés afin d’'éviter que le
fossé ne se comble progressivement.

Si I'exportation n’est pas possible, ces végétaux peuvent étre finement
broyés, afin d’éviter de boucher les canalisations.

— Lescanards sont de grands consommateursde lenti llesd’eau !
— Danslespetitsbassins, un jet d’eau ou une fonta  ine, par agitation
et aération du plan d’eau, limitent la prolifération desalgues.

Il existe quelques produits phytosanitaires homologués pour le
désherbage des plantes aquatiques et semi-aquatiques.
Mais limitez leur utilisation et faites attention ala compatibilité des pro-
duits avec les différents usages de I'eau :
- Tenez compte des utilisations de I'eau en aval :  irrigation, péche,
pisciculture, abreuvement du bétail, baignade... Certains produits
sont toxiques notamment pour la faune aquatique.

Attention
®/ également aux périmétresde protection immédiatsde  scaptages
d'eau potable!



TER?

- Veillez a ne pas mettre complétement anu lesabords des plans d’eau
(probleme d’effo ndrement desberges et caractere inesthétique).

- Préservez le milieu naturel (frayéres a poissons...).

- Lisez attentivement I'étiquette  de I'’emballage du produit : protégez
vous et respectez lesdoseshomologuées ,lesdatesd’application,qui
peuvent jouer sur I'efficacité du traitement, le délai entre I'application
et l'utilisation de I'eau...

IIn’y a pasde produits phytosanitaireshomologués
®_/ pour le désherbage desalgues.

La mise en place de plantations arborées en bordure de plan d’'eau et de
riviere peut agir en limitant I'enrichissement de I'eau en éléments nutritifs
par un effet de piege (comme lesnitrates) par les systémesracinaires.
Méthode biologique contre la prolifération des algu es filamenteuses :
Larguer une ou plusieurs balles de paille telles quelles ou épandues en
couche mince a la surface de la partie colonisée, désle début de la prolifé-
ration. La paille peut étre un substrat pour le développement de certaines
bactéries, neutres, qui entrent en compétition avec lesalgues pour l'utilisa-
tion de certains nutriments.
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B - Destruction des mousses

v Sur gazons

La prolifération des mousses dans les gazons est signe
de mauvaises conditionsde développement des grami-
neées.

Différents facteurs favorisent leur développement:
excés d’humidité,ombre importante, sol & pH acide,...

Mesures qui préviennent et/ou remédient a I'install  ation des
mousses

* Préférez des graminées qui aiment 'ombre (ex : Festuca rubra,
Agrostis, Poa trivialis...). En couvrant le sol, ellesempéchent les
mousses de se développer.

* Sile sol n'est pas assez drainé, défeutrez (un semis de regarnissage
devra suivre), scarifiez, aérez en surface par carottage, aérez en pro-
fondeur par décompactage al'aide d’'un aérateur a broche (pour les
grandes surfaces),ou avec un perforateur a gazon, une fourche
béche (pour les petites surfaces).

Attention
également aux tontestrop courtes qui favorisent le smoussesdans
lesendroitsombragéset a une fertilisation insuff isante du gazon.



* Aprés analyse de sol, si le pH est acide,apporter un chaulage étalé
dansle temps.

* Des produits phytosanitaires peuvent étre utilisés en complément
des mesures citées ci-dessus : anti-mousses spécifiques, désher-
bants antimousses (désherbage sélectif avec action anti-mousses),
engrais anti-mousses, produits mixtes désherbants-anti-mousses-
engrais.

v Sur surfacesdures

Les mousses, mais aussi les algues, les lichens...peuvent altérer les
courtsde tennis, lestoits,lesmonuments, les terrasses...

» Utilisez en premier les méthodes non chimiqgues comme les net-
toyeurs haute-pression, le brossage des surfaces...

* |l existe également des produits anti-mousses mais limitez au
maximum leur utilisation, car il Sagit de surfaces imperméables,
sensibles au ruissellement.



Bonnes pratiques phytosanitaires
APRES TRAITEMENT

_—

1 - Devenir desrestesde bouillie

Si vous avez calculé, au plus juste,votre quantité de produit nécessaire,
ou sivousdisposezd’une pompe-doseuse,vousn'aurez pasde restesde
bouillie.

Cependant, sil vousreste de la bouillie, ne videz pas la cuve dans
les égolits, dansla cour de I'atelier ou dansunfo  ssé!
Ce sont des sourcesde pollution ponctuelles.

=) Diluez le reliquat avec de I'eau claire (au moins5  foisson
volu me) et épandez le reste dilué a vitesse supérieure  surlelieu
de traitement, ou sur des surfaces a moindres risques (surfaces planes
perméables éloignées de tout point d’eau :friches,terre,...)

Prévoyez une réserve d’eau propre suffisante pour diluer le reste de
bouillie et ensuite rincer I'appareil de pulvérisation si vous ne pouvez
pasretourner al'atelier.

2 - Devenir deseaux de rincage du mateériel
de pulvérisation :

De méme, ne videz pasleseaux derincage sur n'importe q  uelle sur-
face.

=) Rincez pl usieurs fois la cuve et le circuit de I'appareil et
pulvérisez leseaux de ringcage a grande vitesse sur la surface
traitée ,ou sur une surface a moindre risque.

Utilisez I'eau contenue dans la cuve de ringage ou veillez & disposer
d’'une réserve d’eau sur le lieu de traitement (environ 10% de la capaci-
té de lacuve).

Vidangez lesappareils avant I'hiver.

Faire un nettoyage approfondi a I'eau avec une solution détergente et
rincer abondamment. Nettoyez également lesfiltres et les buses.

Pensez a contrd ler et remplacer les piéces usées ou fragiles
(buses, manometre...).



3 - Précautionsa prendre pour l'utilisateur
et son équipement :

4 *Lavez les gants avant de les retirer, dans un
seau dont le contenu sera épandu de la
méme facon que les eaux de ringage (évitez
de leslaver sousle robinet,a I'évier).

*Rincez lesmains al'eau claire puislavez-lesavec du savon.
Jetez les gants perforés,perméables ou souillés a I'intérieur.

« Le déshabillage doit obéir aune chronologie précise, les gants enlevés
en dernier et lesvétementsretirés avec les gants,aprés qu'ils aient été
ringes.

eLavez les équipements de protection imper-
méables avec un détergent et les plac er dans
une armoir e-vestiair e individuelle desti -
née a ce seul usage , dansun local autre que
celui de stockage des produits.(articles 7 et 8
du décret No 87-361 du 27 mai 1987 r ela-
tif a la pr otection des utilisa teurs de pr o-
duits ph ytosanitair es).
Ou utilisez des combinaisons jetables réservées
strictement a I'application des produits phytosa-
nitaires.

*Ne pasfumer,manger ou b oire pendant toute la
durée du traitement et pas avant de s’étre dou-
ché (article 10 du décr et N° 87-361 du 27 mai
1987).




4 - EmballagesVidesde Produits Phytosanitaires
(E.V.P.P.) et Produits Phytosanitaires
Non Utilisables (P.P.N.U.) : Que faire ?

Averti ssement

Textesré glementairesen vigueur actuellement-  Laréglementation
peut évoluer...

A - Produits Phytosanitaires Non Utilisables (PPNU) :Que
faire ?
* LesPPNU sont :

- des produits dont I'emballage ne porte plus d’éti-
quette, sansidentification possible,

- des produits qui ne sont plus utilisables parce que

leurs qualités se sont altérées avec le temps (poudre
agglomeérée, ...),ou a cause de mauvaises conditions

de stockage (gel...),

- des produits qui n'ont plus d’AMM (ne sont plus
homologués),suite a desretraits de matiéres actives.

Ces PPNU sont classés comme déchets dangereux et ne peuvent pas
étre mis aux ordures ménageres.

Ne lesjetez pasnon plusdanslesfossés, les bords de chemin, dans
£/ desdéchargessauvages, dans'évier ou les égo(ts!

=) Que faire?
- Vous pouvez stocker ces PPNU dans une partie du local de stockage,
en attendant une prochaine collecte de ce type ded  échets.

- S aucune collecte n’est annoncée, renseignez-vous aupres de votre
mairie ; certaines déchetteries sont habilitées a collecter ces pro-
duits, avant leur orientation versune filiére d’élimination.

- Sinon,reportez vous au chapitre « Adresses utiles » pour desexemples
de sociétés qui éliminent les PPNU.

/ Une réflexion s'est engagée dansle Nord Pas-de-Calais
sur I'organisation d’'une collecte pérenne et volontaire de
ces PPNU, en relation avec la profession agricole.

\ Cette collecte pourrait démarrer début 2003.




B - EmballagesVidesde Produits
Phytosanitaires (E.V.P.P) : Que faire?

=) Selon le décret n94-609 du 13 juillet
1994, le dernier déetenteur de I'emballage de
produits phytosanitaires peut recourir aux ser-
vicesde lacommune si celle-ci I'accepte  (servi-
ce des ordures ménageéres), sous condition que cela ne lui crée pasde
sujétions particulieres pour la collecte et le transport, que les embal-
lages soient parfaitement rincéset vidés ,et que le détenteur final s'ac-
quitte de laredevance :

- pour un volume inférieur & 1100L/semaine

- méme pour un volume supérieur a 1100L/semaine, si la commune
valorise ce type de déchets.

Il est doncinterdit de briler, d’enterrer ou

d’abandonner dansla nature lesbidonsvides

ayant contenu des produits phytosanitaires.

==) Dans la pratique, un bidon bien ringé est un bidon ringé au moins
troisfois, a I'eau claire.

Le rincage doit seffectuer pendant la phase de préparation de la
bouillie ainsi les eaux de rincage sont vidéesdansla cuve du pul  véri-
sateur, ce qui permet d’utiliser tout le produit ach eté sans en gas-
piller !

Leseauxderingage ne doivent en aucun casétre jetéesa  I'égodt nidans
la nature.

Le bidon rincé et vidé est ensuite percé afin d’éviter toute réutilisation.

Dansle cascontraire,silacommune n'accepte paslesbidonsvides (pro-
blémes de rincage...), le dernier détenteur de 'emballage vide doit en
assurer ou en faire assurer le traitement (& savoir la valorisation) :
dépots dans des déchetteries, (renseignez vous aupres de la mairie)
apport direct a l'usine d’incinération, participation aux opérations de
collecte...

Silesbidonsne sont pasrincés,ils constituent desdéchetsdangereux,
et le colt de leur élimination est alors plus élevé.

Reportez vous au chapitre « Adresses utiles » pour des exemples de
sociétés qui éliminent les EVPP (et aussi les PPNU).

/Une collecte pérenne et volontaire de cesemballages
vides est organisée dansle Nord Pas-de-Calais,
en collaboration avec la profession agricole,

\au printempset a l'automne




Chapitre 4

Comment et ou se former?
/

Une formation sur lesbonnes pratiques phyto-
sanitaires: pour quoi faire?

En tant qu’outil de prévention, les formations
apportent desaméliorations en termesde : :
* maitrise et d’économie d'intrants,
 de qualité de travail,
tout en respectant
« la sécurité de I'applicateur,
« la sécurité et le cadre de vie du public, §
e et 'environnement (qualité des eaux). §

La formation est un investissement qui permet de développer les com-
pétences de I'entreprise.

L'entreprise doit assurer la formation de ses salariés (Loi du 16 juillet
1971 portant organisation de la formation professionnelle continue dans
le cadre de I'éducation permanente, Décret N87-361 du 27 mai 1987 rela-
tif a la protection des travailleurs exposés aux produits antiparasitaires a
usage agricole).

Une formation sur lesbonnes pratiques phyto-
sanitaires... Comment faire? Ou sadresser?

e Quelles sont les formations qui ont déja été dema  ndées
et réalisées?

-Vous recherchez des informations complémentaires (techniques,
réglementaires) dansle domaine de l'utilisation des produits phytosa-
nitaires...

-Vous souhaitez avoir plus d’'informations sur la lutte contre les para-
sites des végétaux, les adventices...

- Ou, en tant que responsable d’entreprise ou responsable d’équipe,
vousvoulez former vos employés.

Vous connaissez d’autres personnes qui se posent lesmémes questions::
vous en avez parlé au service technique d’'une commune voisine, a
votre organisme professionnel ou technique, ou a vos salariés, a votre
responsable...

=) Une formation peut vousaider.



Format ions proposées

Contenu
de la formation

Dispensateur

PUBLIC : SALARIES D’ENTREPRISES PAYSAGISTES

Lesbonnespratiques
d’exécution
et de préparation d’'un
traitement

Analyser le chantier
Sécurité

Information du public
Préparation de la bouillie
Organisation

du traitement

(avant, pendant, apres)

Connalitre les principaux
parasitespour une
meilleure utilisation
desproduits

Observation des parasites
Niveaux d'infestation
Connaissance

des produits

Avantages comparés
desdifférentsmodesde
protection des cultures

Différents moyens de
lutte - Avantages/Limites
Risque s du traitement -
Colit

Controler, régler, entrete-
nir le pulvérisateur et
préparer une bouillie

Fonctionnement

et controles

du pulvérisateur
Reglesde sécurité,
hygien e et protection
de I'environnement

PUBLIC : RESPONSA

C.FEPPA.de Lomme
Tél :03-20-17-03-91
Fax : 03-20-09-27-99

ET TECHNICIENS ESPACES VERTS ET ESPACES NATURELS

Gestion écologique
des Espaces Verts

et des Milieux naturels
et semi-naturels
Module 1

Approche des milieux
naturels urbains,
péri-urbains

Entretien écologique
desespacesverts
Techniques et matériel
Evolu tion des postes
de travail

Gestion écologique

des Espaces Verts

et des Milieux naturels et
semi-naturels

Module 2

Fleuri ssement espéeces
locales.

Fauchage avec exporta-
tion

Corrid ors biologiques
Restauration des mares
Haies diversifiées.

Les alternatives
aux produits
phytosanitaires

Massifs

Plantes couvre-sol
Paillages

Stratégie de désherbage
Désherbage thermique
Lutte intégrée

Lutte contre les para-
sitesdes végétaux, les
adventices

Connaissance des pro-
duits phytosanitaires
Réglementation

Lutte raisonnée,
intégrée, biologique
Protect ion de I'environ-

nement (Eau)

CN.EPT.
Délégation
Régionale

Nord Pas-de-Calais
Lille

Tél :03-20-15-69-71
Fax :03-20-15-69-70

Contact

M. P. Parent
M. J-L Courtois

M. G.Bonnier

M. P. Parent

M. JL Courtois

BLES DES SERVICES ESPACES VERTS - | NGENIEURS

M.Marie

M.Marie

M. Marie

M. Marie




réglementation, utilisa-
tion

Produits phytosanitaires:

Contenu
de la formation

Réglementation
Agrément desdistribu-
teurs et a pplicateurs
Stockage

Sécurité

Techniques d’application

Utilisation raisonnée et
maitrisée des produits
phytosanitaires

Dangers des produits
phytosanitairess Homme
et environnement
Sécurité

Préservation

de I'environnement
Aspectstechniques

de pulvérisation

Les plantes couvre-sol

Différentes plantes utili-
sables (en fonction des
besoins)

Objectif de propreté et
de limitation d’utilisation
des produits phytosani-
taires

Traiter sans maltraiter
en extérieur

Traiter sans maltraiter
en serre

Formation Intendants
de terrainsde golfs
Agrément national
Fédération frangaise de
Golf

* Module général :
Législation techniques
delutte,bonnes pra-
tiguesde la lutte anti-

Dangers/Produits phyto-
sanitaires

Organisation d’un
chantier

Plan de désherbage
Réglage du pulvérisateur
Application de la bouillie

Réglementation
Stockage

Sécurité /Homme,
environnement,
végétaux traités
Techniquesd’application
Réglages

herbes

parasitaire

*Module 2 Reconnaissances
Spécifique gazons: des parasites, lutte
parasites, mauvaises Reconnaissances des

mauvaises herbes, lutte

*Module 3
Spécifique gazons:
maladies

Reconnaissances
desmaladies
a champignons, lutte

Dispensateur

PUBLIC : APPLICATEURS DES SERVICES ESPACES VERTS

C.N.FPT.
Délégation
Régionale

Nord Pas-de-Calais
Lille

Tél :03-20-15-69-71
Fax :03-20-15-69-70

C.FPPA.de
Dunkerque
Tél :03-28-58-80-30
Fax :03-28-58-80-32

Contact

M.Marie

M.Marie

M.Marie

M.Marie

M.O.Grelin

M. O.Grelin,
M.B.Gouverneur,
M.ESzymczak

M. O.Grelin,
M. B.Gouverneur




Connaissance
et utilisation

Produits phytosanitaires:

Contenu
de la formation

Connaissance
desproduits
Risque sHomme
et Environnement
Mise en ceuvre
destraitements

Produits phytosanitaires

Risque sHomme
et Environnement
Mise en ceuvre
destraitements
Conseiller un client

Connaitre pour
conseiller

Connaissance
desproduits
Risque sHomme
et Environnement
Mise en ceuvre
destraitements
Conseiller un client

Conseil Produits
Phytosanitaires

PUBLIC : DIVERS

Formation demandée
par lesmédecinsd’'une
DDE

Connaissance
desproduits
Risque s Homme
et Environnement
Mise en ceuvre
destraitements
Conseiller un client

Connaissances des pro-
duits phytosanitaires
Limitation des
risques/Homme et envi-
ronnement

Stockage

Matériel

Formation demandée
par un distributeur
de produits
phytosanitaires

Connaissances des pro-
duits phytosanitaires
Agrément A pplicateur et
Distributeur

Différentes méthodes de
lutte

Maladies et parasites en
Ornement

Protec tion/Homme et
environnement Visites
techniques

Dispensateur

Genech Formation
Lesquin

Tél :03-20-62-29-99
Fax :03-20-62-29-80

C.FPPA.de Lomme
Tél :03-20-17-03-91
Fax :03-20-09-27-99

Contact

PUBLIC : PERSONNEL DES ENTREPRISES ESPACES VERTS/ CO MMERCIAUX

M. J-L Cardinael,
Mme FELambert

M.J.
Vanpeperstreate,
M. P.Engster

M. J-L Cardinael,
M. Th.Allay

M.J.
Vanpeperstreate

M. P, Parent
M. J-L Courtois

M. P. Parent

FORMAP

Formation desapplica-
teursa l'utilisation des
produits phytosani-
tairesen zonesnon
agricoles

Objectifs de I'entretien
desespacesverts
Réglementation
Connaissance des pro-
duits phytosanitaires
Bonnes pratiques d'ap-
plication

A.FPP.

(Association
Francaise de
Protection des
Plantes) - Paris

Tél :01-43-44-89-64
Fax :01-43-44-29-19

Mme Duboscq

Durée desformations:2 a 6 joursen moyenne.




Laliste présentée n'est pas exhaustive.
D’autresformations peuvent bien sir étre réaliséess  ur demande!

Aides possibles a la formation

Rapprochez-vous de I'organisme paritaire collecteur agréé auquel
Vous cotisez.

Quelques adresses utiles :

» Pour les services techniques des communes, contactez le Centre
National de la Fonction Publique Territoriale :

C.N.EPT. Nord Pas-de-Calais Lille Contact :
Tél :03-20-15-69-71 Fax: 03-20-15-69-70 M.Marie

» Pour les salariés des entreprises prestataires en espaces verts, contac-
tez le Fonds d’Assurance Formation des Salariés des Exploitations et
entreprises Agricoles

FA.ES.EA. Nord Pas-de-Calais Picardie Amiens Contact :
Tél :03-22-22-59-59 Fax :03-22-72-01-54 M.Zwarycz

» Pour desrenseignements généraux, contactez le Service Régional
Formation Développement de la Direction Régionale de I’Agriculture
et de la Forét :

D.RA.F/ SRED Lille
Tél/Fax :03-27-99-21-11 Contact : M. Mathieu

Anoter!

Une plaquette du G.RA.PPE Nord Pas-de-Calaislistant lesformations
proposées sur lesbonnes pratiques phytosanitaires a été également
réalisée pour le public agricole : les exploitants, les salariés
d’exploitations agricoles, d’entreprises agricoles...




Adre sses utiles
régionaleset nationales

==) En casd’intoxication accidentelle due ala manipulation des pro-
duits phytosanitaires (malaise, ingestion, inhalation...) contacter le :

Centre anti-poison de Lille : 08.25.81.28.22

Autre N°d’urgence
* N°tél. pompiers:18 *N°tél. SAMU :15
*N°d’'urgence sur tél. portable : 112

Réseau de toxicovigilance MSA Nord Pas-de-Calais

Service « Santé-Sécurité au travail »

MSA Pas-de-Calais

Ntél :03-21-24-60-57 Fax :03-21-24-60-03 Contact : Dr.Dordain

M SA Nord
Ntél :03-20-00-21-71 Fax :03-20-00-21-76 Contact : Dr.Huyghe

Minitel : Service sur la toxicologie desproduits —-36 17
AGRITOX — www.inra.fr/internet/produits/agritox

Ou contacter votre fournisseur de produits pour obtenir lesfiches
techniques et les fiches de sécurité correspondant aux produits com-

merciaux. J
== Pour vos prévisions météo :
.J Météo-France :08.36.68.02.62 ou 59 selon votre département

=D Pour la récupération et I'élimination de vos Produits \
Phytosanitaires Non Utilisables et Emballages Vides de Produits
Phytosanitaires (non rincés) :

» Exemples de sociétés qui éliminent les PPNU et EVPP non rincés

SOTRENOR
Route d’Harnes - 62710 COURRIERES
Tél.:03.21.74.74.84 - Fax :03.21.74.74.70

TRD - VIDAM
38 rue du 8 mai 1945 - 80800 VILLERS BRETONNEUX
Tél.:03.22.48.31.67 - Fax :03.22.48.16.94

LABOSERVICES
2 rue chemin de Médan - 78150 TRIEL SUR SEINE
Tél.:01.39.28.08.34 - Fax :01.39.65.64.00 J

Liste non exhaustive



Pour connaitre les entreprises agréées qui collectent } renseignez—vous\
auprésde cessociétésd’élimination, ou auprésdel 'ADEME.

ADEME
(Agence de I'Environnement et de la Maitrise de I'Energie)
Délégation Régionale Nord Pas-de-Calais
Centre Tertiaire de I’Arsenal
20,rue du Prieuré 59500 DOUAI
Tél.:03.27.95.89.70 - Fax :03.27.95.89.71
E-mail :ademe.nord-pas-de-calais@ademe.fr J

=) Pour desrenseignements réglementaires, techniques sur I'utiIisa\
tion des produits::

S.R.PV.Nord Pas-de-Calais
(Service Régional de la Protection des Végétaux Nord Pas-de-Calais)

Z.A.L.du Grand Mont- 81, rue Bernard Palissy - B.P 47
62750 LOOS-EN-GOHELLE
Tél.:03.21.08.62.70 - Fax :03.21.43.97.72
E-mail : SRPV.DRAF-NORD-PAS-DE-CALAIS@agriculture.gouv.fr

F.R.E.D.E.C. Nord Pas-de-Calais
(Fédération Régionale de Défense contre les Ennemis
des Cultures Nord Pas-de-Calais)

Centre Scientifique et Technique de Loos-en-Gohelle
ZAL.du Grand Mont - 21, rue Becquerel - BR 74
62750 LOOS-EN-GOHELLE
Tél.:03.21.08.62.90 - Fax :03.21.08.64.95
E-mail : fredec.nord.pas-de-calais@wanadoo.fr

e Pour se procurer I'index phytosanitaire ACTA

L'index phytosanitaire ACTA liste les produits phytosanitaires qui ont
une Autorisation de Mise sur le Marché (une homologation). Il est
réactualisé chaque année.

ACTA
(Association de Coordination Technique Agricole)
Tél.:01.40.04.50.50
149,rue de Bercy - 75595 PARIS CEDEX 12
www.acta.asso.fr

» Pour vérifier 'homologation d’un produit... :base de donnéesephy
du Ministére de I'Agriculture

www.agriculture.gouv.fr (cliquer sur alimentation, puis sur protection
desvégétaux et enfin sur le mot e-phy).




=) Pour le sélusdescommunesdu Nord : \
Association des Maires du Nord
16 bisrue Jeanne Maillotte B.P.1179 - 59013 LILLE CEDEX
Tél.:03.20.42.99.41 - Fax :03.20.42.88.19
E-mail : A-M-N@wanadoo.fr

Pour le s élusdes communes du Pas-de-Calais :
Association des Maires du Pas-de-Calais
20 rue Ferdinand Buisson - 62000 ARRAS
Tél.:03.21.71.01.81 - Fax :03.21.71.12.54
E-mail : Am62@wanadoo.fr

=) C.N.FPT.
(Centre National de la Fonction Publique Territoriale)
Délégation Régionale Nord Pas-de-Calais
10 rue Meurein B.P.2020 - 59012 LILLE CEDEX
Tél.:03.20.15.69.69 - Fax :03.20.15.69.70 j

=) U.N.EP
(Union Nationale des Entrepreneurs du Paysage Nord Picardie)
Siége social et secrétariat
La Maison des professions
40 rue Eugéne Jacquet S.P.n°5 - 59708 MARCQ EN BA ROEUL CEDEX
Tél.:03.20.99.45.38 - Fax :03.20.99.24.07

==) Agence de I'Eau Artois Picardie
Centre tertiaire de I’Arsenal
200 rue Marceline B.P.818 - 59508 DOUAI CEDEX
Tél.:03.27.99.90.00 - Fax :03.27.99.90.15
www.eau-artois-picardie.fr

=) Autresadressesutiles:

Minist ere de I'’Agriculture
Sous Direction de la Qualité et de la protection des végétaux
(SD.Q.RV)
251 rue Vaugirard - 75732 PARIS CEDEX 15
Tél.:01.49.55.81.55 - Fax :01.49.55.59.49

D.RAF
(Direction Régionale de I’Agriculture et de la Forét)
Cité administrative, B.P. 505 - 59022 LILLE CEDEX
Tél.:03.20.96.41.41 - Fax :03.20.96.42.99

Ministére de 'Environnement
20 Avenue de Ségur - 75302 PARIS SPO 7
Tél.:01.42.19.20.21



D.I.R.E.N.
(Direction Régionale de I'Environnement)
107 boulevard de laliberté - 59041 LILLE CEDEX
Tél.:03.59.57.83.83 - Fax :03.59.57.83.00
E-mail :diren@nord-pas-de-calais.environnement.gouv.fr

CORPEN
(Comité d’Orientation pour la réduction de la Pollution des eaux
par les nitrates, les phosphates et les produits phytosanitaires
provenant des activités agricoles)

Pour tout renseignement et commande de brochure, contacter :
Secrétariat du CORPEN - mission Eau-Nitrates
Ministére de I'Environnement - Direction de I'Eau
20 Avenue de Ségur - 75302 PARISO7 SP
Tél.:01.42.19.12.86 - Fax :01.42.19.12.93

D.RA.SS.
(Direction Régionale des Affaires Sanitaires et Sociales)
62 boulevard de Belfort B.P. 605 - 59024 LILLE CEDEX
Tél.:03.20.62.66.00 - Fax :03.20.62.66.62

UPJ
(Union des Entreprises pour la protection desjardins
et des espaces verts)
59 avenue de saxe - 75007 PARIS
Tél.:01.53.69.60.90 - Fax :01.53.69.60.95

UIPP
(Union des Industries de la Protection des Plantes)
2 rue Denfert Rochereau
B.P 127 - 92106 BOULOGNE BILLANCOURT CEDEX
Tél.:01.41.31.52.00 - Fax :01.41.31.52.10

AF.PP.
(Association des Applicateurs Professionnels Phytopharmaceutiques)
Chemin de la Poste - 30131 PUJAUT
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G.R.A.PPE:
Co-Animation du Comité de Pilotage
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Guide réalisé par:
la Fédération Régionale de Défense contre les Ennemis des Cultures (F.R.E.D.E.C.)
Nord Pas-de-Calais, dans le cadre des actions du GRAPPE Nord Pas-de-Calais

Avec la participation technique de :

D.R.A.F-S.R.PV. Nord Pas-de-Calais, Associations des Maires du Nord et du Pas-de-Calais,
Commonwealth War Graves Commission, S.A.N.E.F., Chambre d'Agriculture du Nord,
Agence de I'Eau Artois-Picardie, D.R.A.S.S., O.N.F, V.N.F,, D.I.R.E.N. Nord Pas-de-Calais,

U.N.E.P.Nord Pas-de-Calais, ville de Lille (59), ville d'Hulluch (62),
Conseil Régional Nord Pas-de-Calais.

GRAPPE

Groupe Régional d'Actions contre la Pollution Phytosanitaire de I'Eau
NORD PAS-DE-CALAIS

Groupe Régional d'Actions contre la Pollution Phytosanitaire de I'Eau
NORD PAS-DE-CALAIS

Secrétariat : DRAF-SRPV Nord Pas-de-Calais
81, rue Bernard Palissy BP 47- 62750 Loos-en-Gohelle

Tél.: 03 21 08 62 70 - Fax : 03 21 43 97 72
E-mail : SRPV.DRAF-NORD-PAS-DE-CALAIS@agriculture.gouv.fr

Avec le concours financier de :

= N
. REGION f’

FER.E.D.E.C. ) R R NORD  Va.
AGENCE DE IZEAU PAS DE CALAIS
Nord Pas-de-Calais W —

CONSEIL REGIONAL
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